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Abstract: In the works of Nabokov there is a combination of scryptography of symbols
that the writer uses in an ambivalent way—playing with them (in the high, psychologic sense
of the play also as ritual) and exploiting them as polygenetic symbols with different referent
sources (Jewish Bible, Egypt, New Testament, antiquity, Dante, Cabala, alchemy, free-
masonry).

The article shows in a parallel investigation of the Russian and the English texts of the
short story how the fantastique way from a museum in France to the native town of the hero,
to Russia, due to the broad variety of intertextual allusions, motives and invariants of Nabo-
kov’s oeuvre can be understood as a ritual transition through the “underworld” to an “other
world”.
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MacoHckue moTHBBI B pacckase Habokosa «Ilocemenne myses» urpa-
IOT TaKyIO K€ CYIIECTBEHHYIO POJIb, KAK BO BCEM €ro TBOPYECTBE, B TBOP-
YeCTBE CUMBOJIMUCTOB M JPYIMX €ro MpeAlleCTBEHHUKOB2. Cpeau MOCIeIHNX

1 Bropas yacTs paccmaTpuBaeT «3amuty JIyxuHay.

2 buorpaduueckue nepeceueHus: Bi. HabokoBa ¢ MaCOHCTBOM He SBIISIOTCS 00S3aTelNb-
HOI NPEeaNoChUIKON I U3YyYEHUs, OJJHAKO, MOTYT IPEICTaBIATh 0CO0Oe HAaIpaBIICHUE HC-
ciefoBaHus. B HUX Hy)KHO yzienuTh BHMMaHue asie nucartens, Koncrantuny JImurpueBnay
Hab6oxoBy, numiomary, nociny Poccun B Jlonnone no 1920 r., Kk KOTOpOMY MOJIOIO# muca-
Tenb npuexan B Mapte 1919 1. u ocrancs yuntbes B AHMmMH. VIcTOpuky MOTiH OBl K 3TOMY
NpuOABUTH BBICOKOE YHCIIO MACOHOB B HAPTUHU KaJeTOB (B KOTOPOW OTel mucaTess ObLl
npaBoii pykoit MumiokoBa) u Bo Bpemennowm [IpaButenbcTe (Tae mapTusl Urpaia BELYIIYIO
poib). Tekcrosoru moka He oOpalajd BHUMAHUS HA MAaCOHCKME peaJiud, XOTs B IyOJuKa-
LUSX CEMEHHBIX IMHCEM BCTPEYAIOTCsl MHTepecHble 3araaku. Hampumep, 22 oktsops 1919 1.
oren, HabokoBa, Bnagumup [ImMutpueBuy nuier cBoeMy chiHy u3 bepinna B KemOpumxk:
«Ouensp TaroctHo. A nymaro umcna 3-ro mium 4-ro exath B Ilapmxk x Perpigna. [Tocnman terne-
rplam]my Mastrai, xmy orBera». ITMCbMO M300MIIyeT HEPYCCKUMHM CIIOBAMH, HAMHCAHHBIMHU
natuHuLei. [IpuMevyanns NOsSICHSIOT BBbIIIE NPUBEICHHBIE JIBA ClIOBa Tak: «Perpigna — Hepas-
60punBO, BO3MOXHO Parrain — kpectHsiii oten (ppanu.), 1. e. I1. H. MuitokoB, ocHOBaTenb
MapTUM KaJEeTOB, KOTOPbIE Ha3bplBAIN €ro ,,otuoM». K aromy cremyer npubaBuTh, 4TO
Parrain — o0co0oe MacoHCKOe IOHSTUE, 00O3HAualollee YeIOBEKa, KOTOPBIA Npediaraer
HOBOT'O YJICHA, €ro KaHIUIATYPY B JIOXKY, U B HEKOTOPOM CMBICIIE U py4aeTcs 3a Hero, 3a00-
TUTCS O €ro MoAroToBieHny. [IpuMedanus npoaoinKarTes Tak: «Mastrai — JIMIO HEYCTaHO-
BJIEHHOe». MOJHO IpearoaraTh, 4To Mastrai He UM COOCTBEHHOE, a MPOCTO IIOXO IMpO-
yTeHHOe Maistre (CT.-GpaHIl.) OT JATUHCKOTO magister, WIN Xe CPeIHEBEKOBas aHIIUicKas
¢dopma, Bee eme yrnorpebisieMoe B YHUBEPCUTETCKUX 3BaHMAX B 3amagHoil EBpone mastaire;
BO3MOXHO, OTEI] 0OpaTHJICS 3a MOMOIIBIO WM C BOIIPOCAMHU K MacoHaM, Ha3BaHHUE KOTOPBIX
OH 3amudprupoBall 37ech He (TOJBKO) JUIs KOHCIHMpAalH, a (CKopee) IIyTouHo. Bee ato —
JIUILB IPEIOIOKEHHUS, K PYKOIIMCH MBI JIOCTYIIa HE HMEIIH.
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HY’KHO BbIIeIuTh M. BonoimmHa, KOTOpbI B cBOeil aBTOOMOTrpaduu Kax
HEJB3s1 JIydllle ONMUCANT «ITAIbl OMYKAAHUS TyXa», CTOJIb XapaKTepHBIE IS
SMOXU: «OyAIM3M, KaTOJIMUYECTBO, Marus, MaCOHCTBO, OKKYJbTHU3M, TE€OCO-
¢dus, P. Hlteitnep»3. s nurepaTypoBeaa, KOTOPBIH BUMTAJICS B JYXOBHYIO
arMocdepy Hauaja XX B., KaXXETCS E€CTECTBEHHBIM IMPHUCYTCTBHUE TaKOTO
CUHKPEMUYecKo20 230mepu3ma Kak sI3bIKa, KOTOPBINA POXKIIEH ISl OMMCAHMS
0ECKOHEYHOCTH BHYTPEHHET'0 MHUPA YEJIOBEKA U CBA3AHHOTO C HUM KOCMUYe-
CKOTO MHUpa, JIeXKAIIero 3a MmpeaeiaMu BUauMoro. B TBopuecTBe nucateneit
Hayajia BeKa, a TeM 0oJiee B OUEBUIHOM «IBYMHUPHI» IpousBeacHuit Habo-
KOBa HEIOCTATOYHO OOHAPYXHUTh 3TU MOTHUBBI, HY)KHO MCKATh KJIIOUU K TO-
My, KaK OHU BBICTPOEHBI M CBSI3aHbI, Y€MY MMOAYMHEHBI. B 00IIMpPHOI KPUTH-
YECKOUW JIMTEPAType O «OUCHAIMATBLHOCTIY, MMPUCYTCTBUU «JIPYTOTO MUPAY,
CTPYKTYpE «TYT» M «TaM» TOBOPWJIOCh MHOTO M €IWHOJIYIIHO, B TO BpPEMs
KaK IMepexoj WK Nepexoabl (He TOJBKO KaK JAeHCTBUE, IBIKEHNE, HO U KaK
MECTO) MEXAY 3TUMU MUPAMH HE TOJBEPTraINCh OTIAEIBHOMY HCCIIeIOBa-
Huro. HelerkoMy moucky «KJIro4eii» B ciydae U B paMKax JJAHHOTO paccKasa
COICUCTBYET TEKCT-pe(epeHT: AHIJIUHUCKUI IepeBOJI 3TOrO JKE pacckKasa,
cAenaHHbIi camuM aBTopoM. Kak Oynet mokazano, HabokoB B aHTrmiickoM
BapuaHTte/miepeBoie pacckaza «The Visit to the Museum» He TOJIBKO coxXpa-
HWI, HO ¥ YCWJIMJT MACOHCKUH (DOH CBOETO MPOU3BEACHHUSI.

Kazanoce 6b1, n3yyeHne MacoOHCKONH TEMbl U MOTHUBOB MAaCOHCTBA B Xy-
JI0’KECTBEHHOM JIMTepaType ymupaeTcsl B MPEMSTCTBUS NPUHIUINAIBHOTO
MOPSAKA: TAHOE YUYeHUE HE MOXET OBITh OTJIAIIEHO TSI HETTOCBSIICHHBIX.
OT 3TOro MpOTUBOPEUNs YaCTUYHO OCBOOOKIAET Bce Oosiee MIMpoKas J0-
CTYITHOCTh MAaCOHCKOM JIUTEpaTyphl U TEPEOIeHKA MACOHCTBA B IIEJIOM
(caMMMM MacOHaMU U OKPYXaIOLUIMMU), TOCTUTHYBIINE BOCTOYHOI EBporib
c konna XX B. Ho He TONBKO 3TO M B MEPBYIO OYepPEb HE 3TO OTKPHIBAET
MyTh K aHAJIU3Y, & UMEHHO OCO3HAHUE UCPOB020 NPUHYUNA, B CAMOM BBICOKOM
u ¢unocodpckoM 3HaUeHNU 3TOTO ciioBa. O6 urpe B TBopuecTBe Habokosa
TOBOPWJIOCH MHOTO, YIIOMUHAJIUCH YCIOBHOCTH cioxketa 1 ¢uryp (Bi. Xona-
cesud, 0. JIeBuH), A3bIKOBBIE UTPHI, BOOOIIE UTPOBOM MOJXO/T K TEKCTY KaK
TEKCType, U Mojo0ue JUTEPATypHOro TBOPYECTBA IIAXMATHBIM 3ajadam?.
ITpuem «ocreTnsanuu tekcra» HabokoBa, GpopMy «aBTOPCKOTO UTPOBOTO
octpoymusi» M. Menapud’ onpesiensier Kak 0cod0ro TUIa OpHAMEHTAIIN3M,
KOTOPBIH «HY>KHO MOHMMAaTh U KaK O3HAKOMJICHHE YUTATENsS C IMpeACTaB-
JIEHUSIMU aBTOPA O CKPBITOM CYITHOCTH MHUPA U O TAITHOM SI3bIKE, KOTOPHIM

3 Bonowwn M. Ctuxorsopenus. «M3 nurepatypHoro Haciemus». Mocksa 1989. 350.
Bonommu B pasroBopax ¢ monoasiM HaGoxoBemm merom 1918 1. B Kppimy oOpatun ero
BHUMaHMe Ha Teopuio AHnpes beoro o Merpuueckux cxemax B IO93UH.

4 Numkuna A. Urosoit mpunuun tBopuectBa B.B. Haboxosa. B: HabokoBcknit BectHuk
[Merepbyprckue urenusi. Beim. 4. Cnb. 1994. 15-139; PurDY S. B. Solus Rex: Nabokov and the
Chess Novel. Modern Fiction Studies 14 (1968—-1969) 379-395.

5 Meoapuu M. Bn. HabokoB u poman XX cronerusi. Russian Literature XXIX (1991) 96.
O nHacnenctBe cumBonm3Ma y HaGokoBa cm.: HabokoBckuii Bectamk, BbIm. 2. HaGokoB u
npenuectBeHHUKHU. Cr6. 1998.
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OH K HaMm oOpamaercs». 3/1eCh ke XOTeJIoCch Obl 0OpaTUTh BHUMAHHE Ha
JIPYroi acleKkT UTpPbl, JeXkKallel B OCHOBE XyAO0KECTBEHHOTI'O IIPOU3BEICHUS,
Ha KoTopblii caM HabokoB yka3bIBaer:

when dealing with a work of art we must always bear in mind that art is a di-
vine game. These two elements — the element of the divine and that of the game —
are equally important. [...] we are [...] participating in an elaborate and enchanting
game®.

Konuenmust urpsl, COTrJacHO KOTOPOW Hrpa SIBISIETCS MOJENBIO He
TOJIBKO TICUXOJIOTMYECKOT'0 OCBAaMBAHMS, HO U (PHIOCOPCKOTO MPEOTOJICHUS
IPaHMI] PEabHOTO MUPA, JIEKHUT B OCHOBE NPU3HAHUS U IIPUATHUS PUTY-
aJI0B U MJI€aJI0OB COBPEMEHHBIM «PeIeKTUPYIOLIUM» YEIOBEKOM. DTOT TIy-
OMHHBIIN, BCEOXBATHIBAIOIINN IIPUHILIUI UT'PHI JIGKUT B aOCOITIOTHONW OCHOBE
TBOopuecTBa Bi. HabokoBa — 3TOl «urpe B UTPy» JOJKEH MOKOPHO TOJI-
YUHSTHCA KaXKIbI, KTO MIIET KIIIOYM K €ro NMPOMU3BEIEHUSIM, CIEAys TeM
MpaBUJIaM UTPbI, KOTOPbIE YCTAHOBHIII aBTOP KAaK MacTep 3TOH «Cephe3HON»
UTPBI, TATHOTIHCH .

3aKoaMpPOBAHME TEKCTa U €ro «pacumdpoBaHue», OECKOHEUHBIH MpPO-
LIecC TOJIKOBAHMSI ISl ce0sl, B KOTOPOM UYUTATENb CTAHOBUTCS «IOCBSIICH-
HBIMY», JIETITOM, SBIISIETCS OJTHON M3 BaXKHEHIIMX OOIIMX YePT MACOHCKHUX U
HAaOOKOBCKUX TEKCTOB. B HUX OJMHAKOBO CHPSTAHO KOJIJIEKTUBHOE 3HAHUE
YelloBeYeCTBAa M CO3HAHHWE HMHTEPUOPHU3AINHN, BHYTPEHHETO AaKTHBHOTO
MPOJIOJDKEHUS TPAIULIMU, OCHOBAHHBIX Ha CUMBOIaX. CHMBOJIBI MMEHHO TaK
TTOHUMAIOTCS U B 930TEPUUECKON TPAJTUIINU:

(les symboles) « ... permettent de retrouver la Parole perdue, c’est-a-dire 1’étérnelle
pensée vivante dont ils sont I’expression énigmatique. Déchiffrez les hiéroglyphes de la
profonde sagesse muette commune aux penseurs de tous les dges, et des réligions, des
mythes et fictions poétiques, vous dégagerez des notions concordantes relatives aux
problémes qui ont toujours préoccupé 1’esprit humain. »®

I1yTp MHUIMALMY JIEKUT B OCHOBE HUIMaTH4YecKoro pacckasa «Iloce-
ieHne Myses». KoHeuHO, OCHOBHOM CIOKET MOXKET ObITh MHTEPIPETUPOBAH
U B paMKax (aHTacTMKM (pacckazyMK IOMagaeT 4Yepe3 3albl My3es W3

6 NaBokov V. Lectures on Russian Literature. London 1981. 106.

7YMOepTo DKO HMHTEPHPETALMIO XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa HAa3bIBAET NPSAMO «jeu de
I’amour et du hazard ». A deux voix — Umberto Eco et Ilya Prigogine. Temps européens. Automne
1996. Edition du Centre Européen de la Culture de Genéve. 59—60. CtoBa DKO 0COGEHHO BaXHBI
IIOTOMY, 4TO ero poManel «Mms po3s» u eme Oomnee «MasTHUK DPyko» OOHApPYKHUBAIOT
BecbMa Omm3kuii kK HaGokoBy «MrpoBoit» MOAXOM K pa3HbIM BHIAM 330TepuU3Ma. DTOM
Tapaiesiv clieoBajIo Obl MOCBATUTH OTIENIBHOE HCCIIEJOBAHME.

8 (CUMBOJIBI) «... O3BOJISIIOT CHOBA HAWTH moTepssHHOe CII0BO, BEYHO JKUBYIO MBICIIb,
10O OHM SIBIISIIOTCS €€ JHUIMAaTHYECKUMM HOCHTENSIMH. Pacimm¢poBbiBas TafiHbIE 3HAKU
o0111e4en0oBeueCKOi HEBbICKA3aHHOIM MYPOCTH MBICITUTENEH PA3HbIX 310X, PEIUIHid, MU(GOB U
XYJI0’)KECTBEHHBIX ITPOU3BEACHUMN, YEJIOBEK PACKPBIBAET CO3BYYME IOHSATHH, COOTBETCTBYIO-
UX HpobiieMaM, BCEr/ia HATOJHSBIINM JYXOBHYIO JKU3Hb YeJIOBEeKa» (IEpeBOJ MOU. —
K. X.). Oswald WIRTH. A la mémoire de Stanislas de Guaita. In: Le tarot des imagiers du moyen
age. Paris 1984. 22.
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®pannuu B Poccuio), r/ie 3TOT mpHeM TiepeaaeT KOUIMapHBIM peann3o-
BAHHBI COH pycckoro smurpanta. Cam 3TOT TEpPeXoj MOXKET BOCIpHU-
HUMAThCsl KaK UIpoBasi nepudpaza MHOTHX (POJIBKIOPHO-CYOKYIbTYPHBIX
MOTHBOB, COXPaHUBIINX OTTOJIOCKH JPEBHUX MU(POB — XapaKTEPHBIM ITPH-
MEpPOM 3TOT'O COXpPAaHEHHsl B MOMYJISIPHOW JUTepaType Hauaina XX B. cTall
MHUCTHYECKMH poMaH Meiipunka «l'oneM», B KOTOPOM pacCKa3uMK IMepe-
XOJIUT B CBOE MPOLLIOE Yepe3 NoABal 31aHusl. B 3ToM poMane MOKHO HalTH
U300MIIMEe CUMBOJIOB, OOIMMX JJI1 MAaCOHCTBA M (haHTACTHUYECKOW IUTEpa-
Typbl, Bocxoasiei k rotnaeckuM pomanam u 3. T. A. T'opmany®. Ho atum,
ecu niepudpasupoBath camoro HabokoBa, «Tema mepexoia» He ucuepriaHa
(B caMmoM pacckasze MPOHMYECKU pa300iiayaeTcsi MpHUeM CTPOCHMS WIM ILjie-
TeHHUsI MOTHBA BOJBL: «TeMa BOABI HA 3TOM He KOHUYMIIACK...»1%) ¥ HabokoBa
y’Kac mepexoa COCTOUT B TOM, UTO SMUTPAHT MEUTAET MOMACTh 0OpPaTHO BO
BpeMeHHU B MoTepeHHyo Poccuio, a momamaer B Hactosiee, B COBETCKUI
Cor03: mpolien TOIbKO IPaHully B MPOCTPAHCTBE, HO He Oapbep BO Bpeme-
HU — COBEPIIUJI TO, YTO BO3MOXHO ObUIO U peanibHO!l. A Bemb My3ei 10i1-
%eH ObUI OTKPBITH Aopory B mpounioe!'?: «Komath mpouuioe» — ayMaer
paccka3uMK Ipu BUAE KUPKU C JionmaTod. UMeHHO Takue MpeaMEThI, SIBHO
OTCBUIAIOLIME K MACOHCKMM CHMBOJIaM IIPUBIIEKJIM BHHUMAaHUE HCCIENO-
BaTeyen!.

B MOTHBHOI1 CTPYKTYpe pacckasza UCCIEAOBAHUSIMU ObUIM OTKPBITHI TaK-
&KE OT3BYKU MYIIKUHCKON «IIHMKOBOM AaMbD» B KOHTEKCTE «CIYyYaWHOCTH» U
«KapTOYHOM UTPHI KAaK CUMBOJIA YeJIOBEYECKOW XKU3HI», 0€3 MOMBITKU UITH

9 O BnmusHUU poMmaHa Melipunka Ha @panua Posenuseiira u JIeBa JIyHna cm.: Heteé-
nyi Zs. Heimat und Fremde. Die literarische Selbstidentifikation. Lev Lunz als russischer Schrift-
steller und Jude und die Beziehungen seiner Erzéhlung ,.Die Heimat“ zur deutschen Literatur
(F. Rosenzweig, G. Meyrink) In: Ich und der/die Andere in der russischen Literatur. Zum Problem
von Identitit und Alteritdt in den Selbst- und Fremdbildern des 20. Jahrhunderts. Hg. von Ch. Par-
nell. Frankfurt am Main—Berlin—-Bern-Bruxelles—New York—Oxford—Wien 2001. 185-195.

10 TTocerenue my3es. Habokos B. [Ipyrue 6epera. Mocksa 1989. 279. Ccpuiku Ha 3TO
W3JaHHE B JaJIbHEHIIIEM Tal0TCs B TEKCTE, B CKOOKaX.

11 O mpoYyHOCTH TeMBbI BO3BpalleHUs B TBopuyecTBe HabokoBa CBUIETENBCTBYET APYron
ero pacckas, «ITonsur» M3BecTHBI Cy1b0BI BO3BpAIIEHIIEB, U3BECTHO, 4TO camoro Habokosa
3BajJiM JOMOM, B 3TOM CMBICIIE CMEJIO MOXXHO INPUMEHUTh M K 3TOMY paccKasy Ha3BaHME
«IIpurnamenne Ha Ka3Hb» KaK U K pacckasy ¢ poJCTBeHHOH TeMoii «Ob6iako, o3epo, OalHs.
Ha 510 Tekcr B ciyuae pacckasa «O01ako, 03epo, OalHs» yKas3bIBaeT IPSMO: 3TO HOCIEIHUE
CIIOBA, KOTOPBIE IMPOM3HOCUT 3JI0OCYACTHBIN ITyTelmecTBeHHUK. Habokos Ba. Pacckaspl. Mo-
ckBa 1989. 150.

12 HanmpammBaeTcst mapamiens ¢ «/Ipesanm Jlomom», myseem B pomane E. 3amsruna
«MBpbD».

13 A. A. Hlyneiiko B cBoeii crathbe « MacOHCKasi CHMBOJIMKA B SI3bIKE PYCCKOM XyIOkKe-
crBeHHOM nuTepatypbl X VIII-XX BekoB (k rmocraHoBKe npoOiaemMsbl)» (SI3bIK ¥ TBOPUECTBO.
K 70-returo B. M. I'puropseBa. MockBa 1996. 325-330) npeanaraet mo3uTUBUCTCKUI METOL
ITIOMCKa MACOHCKMX MOTHMBOB: MM J1aeTcs aj(aBUTHBIA CIIUCOK CIIOB, OCTAETCS TOJBKO OIpe-
JIeTTUTh, HE MOTIAJIHN JIM OHM CITy4ailHO «B TEKCT U3 IPYI'HX CUMBOJIMYECKUX CUCTEM (AHTHYHOMH,
ErUIMETCKOM, XPUCTUAHCKOHN, KabaIUCTHUECKOM U Ap.)». ONpeneuTh 3TO MOYTH HEBO3MOXK-
HO — MACOHCTBO B TE€UYEHHUE JBYX-TPEX CTOJIETHI BOOpaso B cedsl caMble pa3Hble BIIMSHUS.
B craThe 6e3 cHocok umst HabokoBa He ymoMuHaeTcsl.
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Jajblie TeMbl IMOCEIIeHusl Mpouuioro!4. OOMMPHBINA, XOTS U HEMOJIHBIHA
KOMILUIEKC MAaCOHCKHMX MOTHUBOB PACKpPBIT BrepBble B craThe C. TypoBCKOI,
KOTOpasi MpH TOJKOBAHWU TE€PMETHUYECKOTO TEKCTAa BUAMT B 3KCIIOHATaX
«TE€MBI, MOTHUBBI, JINTEPATYPHBIE IIPUEMBI, JTUTEPATYpPHBIE IIPOU3BENCHUS,
OXXUAaroIue Iemnu@poBKY, U MPEANoNaraeT B HUX «IapoJAUNHHOE yIIOMHU-
HaHUE MACOHCKO-AIXUMHUYECKON CUMBOJIMKU» 1%, HO B KAKOM HMEHHO 3Hade-
HUM U KaKOBa pOJIb MapoAuu, He yTouHeHo. Eme 0ojee COMHUTENIbHYIO
poub yaensier MacoHCKUM MoTuBaM O. CKoHe4Has, KOTopas pacCMaTpUBAET
ux B pomaHe «3ammrta JlykuHa» Kak «OpOASUMN CIOXKET MacCoOBOTO
CO3HAaHUs», KaK Pa3HOBUIHOCTB 3aroBOpa, OT KOTOporo JIyKWH IOJKEH 3a-
LIUIIATBCS — XOTS €€ METO/l, PACKPBITHE IIUPOKOTO KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO
(oHa 3HaUEHUI CHMBOJIOB KPACHOPEUNBO OIIPOBEPraET €€ Ke TE3UC!O.

Haxe crmegys merony T. C. Dmuorta, KOTOpBIA NPEIIOXKWI YUTATh
«BbosxecTBeHHyI0 KOMeauIo» JlaHTe B epBbIi pa3 OT Hayaia 10 KOHIA «3all-
IIoM», HEC IpuaaBasd OCOOEHHOI'0 3HAYEHHUS HEIMOHATHBIM JC€TaJIsIM 3II0XHU
CPEIHEBEKOBbSI M HE OCTAHABIMBASCH HA pa3dope CHMBOJIOB, YHUTATEIh
MOYYBCTBYET OI'POMHOE YMCJIO HAMPAIIMBAIOLIUXCS ACCOLMAIMI M Mapa-
JIeTIel, pacMparonuX PaMKU pacckas3a, KOTOPBIH BO BCEX OCHOBHBIX CBOMi-
CTBax, HAIIPUMED, B «CIOXKETE» KaK OYATO CIIeyeT BCceM KJIACCHUECKUM Iapa-
MeTpaM OOKaYYMOBCKOW HOBEIUIbI (AHEKAOT, CIIydyall M3 JKU3HU C HEOXHU-
JTAHHOW KOHITOBKOM, C CAMUM PACCKA3YMKOM B 1IeHTpe). OHA U3 «MATPHID,
KOTOPBIE MOKHO OOHAPYXHThH B CIOJKETE — ITyTEILIECTBUE.

IlyremecTBue, nopora

ITytemecTBre TUIIAET paccKa3unKa MPUBBIYHBIX paMOK ObITa U BhIOpa-
CBIBAET €ro B «OBITHE» — B HEU3BECTHOCTh, B XaoC. B HOBBIX 0OCTOSATENb-
CTBax OH JOJDKEH «OpoauTh B mouckax / wandering... in searchy (275/71)17, on
HE HaXOoJuT mopor: «3abmymuiics / 1 lost my way» (278/77); «s TOJATO MBITAII-
csl HaliTH oOpaTHbIH ... myTh / for a long time I tried to find the way back
(279/78), 1 ocTaBieH Ha MPOU3BOJI CYALOBI, KOTOpas, B BUJE JOXKIS, 3ar0-
HSIET €ero B My3el, KyJa OH BOBCE He HamepeBasics UATU. B ceMaHTHYecKoM
apeoJie TOIoca MOe3AKU Mbl HAXOAUM MOTHBBI-00pa31ibl TBOPYECTBA CAMOTO
HabokoBa B mapasienu ¢ mMoJOOHBIMU CIOKETAMHU MHPOBOW JTUTEPATYpPhI
(06 aTOM cM. HUXKe). B HAOOP 3IIEMEHTOB CHTYaIMu MTOe3/IKU B juiie ['omapa

14 Cmapx B. II. Tlymkunckuit pon pacckaza Habokosa «Ilocemenne my3es». Habokos-
CKHIi BECTHUK, BBII. 1. [letepOyprckue urenus. Cankt-IlerepOypr 1998. 66-71.

15 Typosckas C. «Ilocemenue myses» B. Cupuna: mostuka sub rosa. B ku.: Kynerypa
PYCCKOI OMACTIOPBL: caMopedIIeKCcHsl M caMOUACHTUGUKALMSL. MaTepuaibl MeXIyHapOIHOTO
cemuHapa. Tapty 1997. 257, 249.

16 MacoHcknM MOTHBaM B «3amute JIy)kxnHa» MOCBSIIEHa BTOPasi 94acTh 3TOU CTaThH.

17 TIpu mapaiIebHBIX LUTAaTaX UCTOYHUK AHIVIMICKOro Tekcra: NABOKOV V. A Russian
Beauty and Other Stories. Penguin Book, USA 1973 — London 1982. CrpaHHIBI yKa3aHbI
B IIPSIMBIX CKOOKaX.
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BXOJIUT NPOBOOHUK, POIIb KOTOPOTO JIBYCMBICIIEHHA: OH U NOMOWHUK-NCUXO-
nomn (C HUM MOXET PACCKA3UMK IIPONTU TPAHUILYy», MPEOJONIETh PAMKHU
MPOCTPAHCTBA), HO OH KaXXETCS M JIOXKHBIM IMOMOIIIHMKOM, KOTOpPBII pac-
CKa34MKa 3aMaHWJI B JAOUPUHT U OCTABUJI BO BPAXKAEOHOM M ONTACHOM MHDE
OJIHOTO.

T'opon

Bropoii kpyr accounanuii oxBatbiBaeT xpoHoTonl. Ha3anue ropona
MoHTHu3ep, B KOTOPOM OKa3bIBACTCSl TOUKA «Ipoxonalexity (278/76) B apy-
roil Mup, cocTaBiieH U3 ABYX cioB. [lepBas yacth, Kak BCe UCCIEAOBATENH OT-
MEUaIoT, O3HAYAET TOpy!8, MpaBja, OHU He MOJYEPKUBAIOT CAMOE OUYEBHUIHOE
3HA4YEHHE 3TOr0 BHIOOPA MECTa, KOTOPOE M3AaBHA U PEAJIbHO CIYXKIIO CBS-
IIEHHBIM CHUMBOJIOM IIEHTpa W TOYKU TEpexofa B MHOW MHUP (JOCTATOYHO
cocnaTbcsa Ha Teopuio M. Drnuajne o cBsiieHHOM U npodanHom!®). Bo BTO-
pO¥ "acTu clIoBa MPU TAKOM K€ MPOU3HOIIEHUH, HO IPYrOM HAIMCAHUN MOX-
HO YBUJETh Ha3BaHUE peku Ha tore dpanuuu, Isére, B paiione St. Etienne, —
U TakuM oOpa3om Oorarasi B paccKaze «TeMa BOJbDY JOTOJIHSIETCS ellle
onHoit metadopoil. HOxkuas @paHuus — eme OJUH MOTUB-MHBApUAHT
HabokoBa, KOTOpbIi BRICTYNIAET B PAHI'E CUMBOJIA KAK MECTO, IJIe OCTaHa-
BJIMBAETCSl BpeMs, I/I€ YeJIOBEK BXOIUT B IPYroe U3MEpeHue, NpuoImKaercs
K MpUpOe, OCO3HABasl ee MU(DOIOTUYECKYIO HATYPY, CBI3aHHYIO C OIIIyIIle-
HUEM JIETCTBA, pasi, YTOOBI MPUBECTU B MOPSAIOK CBON TYXOBHO-AYIIEBHBIN
mup (cMm. «[ToaBur», «MaieHbkay», cruxotBopenue «IIpoBaHe» u T. 11.).

ITopyuenue gpyra pacckazumka OTBICKaTb B My3€€ ropoAa MOPTPET ero
Jlefa 3aKJII0YaeT B ce0si He MPOCTO MOMUCK, HO M MOUCK MPEAKOB, KOTOPBIN
B CUTyallUM IEPeXo/ia C IPOBOJHMUKOM B IIPEUCIIOIHIOIO BBI3bIBAET aCCOLMA-
[IUIO CITyCKa DHes B MPEUCIOAHIOI JiIsl BcTpeun ¢ otiom?!). Tloucku mpen-
KOB JIOTUYHO BEAYT B KOHEYHOM UTOre Ha poauHy, B [lerepOypr, B poaHbie
MeCTa, K UCTOKaM. YTaJbIBAe€TCId U TO, YTO ITOT MOUCK mepeBeaeT u mo Ty
CTOPOHY, B IIOTYCTOPOHHEE, Yepe3 IPaHUILy: «BCETJ]a COMHEBAJICS B CIIOCO0-
HOCTHU MOET'O JIpyra OCTABaThC IO CIO CTOPOHY (anTasuu/this side of fan-
tasy» (274/71).

18 TypoBckas (cTp. 249) BUIUT 31ech cChUIKY Ha «BommeOHyto ropy» T. MaHnna, koTo-
past Toxe mapoaupyeT MacoHcTBo. CTapk B HaszBaHMM ropoma Montisert, 63 OCHOBaHUHU
[IPOYTEHHOM Kak Montisero BUIUT «3epo» T.e. ‘Hyiab’. OH ke BBIABUIAeT PsJl HATSHYTBIX
STUMOJIOTMYECKUX /10TaJI0K, Hanp. Auj B UMeHH ['omapa (10CTaTOYHO CBA3aHHOM C IIpEUc-
MOHUM MUPOM IO CBOE# cobaubei BHemHOCTH B poiiu ['epmeca-Ilcuxomnomma).

19 EriapE M. Das Heilige und das Profane. Hamburg, 1957. / Le sacré et le profane. Paris
1965; ErLiapE M. The Symbolism of the Center. In: The Myth of the Eternal Return. New York
1954.

20 Tepmun FO. U. JleBuna. CM. bucnainmaabHOCTh KaK HUHBAPUAHT HO3TUUYECKOTO MUPA
B. Ha6okoga: Russian Literature XXVIII (1990) 45-124.

21 Cratpst H. Bykc o kpocc-xxanpe «Ilonura» ¢ napamiensimMu ¢ «OHETMHBIM» U «DHe-
HAOH» 3acTajia MEHsI B IpoLiecCe HAIMCAHMSA 3TOM CTaTbM M HOJJIEpXKajla MEHS B IOMCKaX
AHTUYHBIX CBs3eil. CM. mpumeuanue 27.
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ITopTpeT mpuexam B 3TOT TOpPOJ «B CBOE BpeMs» — OOOPOT CO 3Ha-
YEHUEM «JIaBHO» MO3BOJISIET U OYKBAJIBHOE MOHUMAHKE: B HY)KHOE BpeMs, a
3T CJIOBA HEOXHJIAHHO COBIIAIal0T C TEKCTOM MACOHCKOTO pUTyajla B Ha-
yaje cobpanus. KaptuHa moexajna «Imocie HesICHBIX CTPaHCTBHUH / some ob-
scure peregrinations» (274/71), 4To MOApPa3yMeBAET HE TOJLKO IOJTHUE IO-
HCKHU JOPOTH, HO M TPYIHBIA NYyTh C HPENATCTBUSAMHU. VIMEHHO Mo 3ToMy
nytu «IletepObypr—MoHTH3ep» MONAET pacCKa3urK B 0OpaTHOM Harpablie-
HUM, U 3TO OyAeT myTh MHUIMALIUHK (Cp. to peregrinate — to follow a route)?2.
Vike 3/1ech HAUMHAGTCSl MEPEOCMBICICHUE CIOKETa IOE3/IKH, YIOMSHYTOE
BBIIIIE, BEAb ITyTh UHUITUAIINHI HE «BHEIIHEEY», 4 «BHYTPEHHEE ITyTEIIECTBUEY.
Oco0eHHO HAIISAHO 3TO MPOSIBISETCS NMPU COMOCTABIEHUU C PACCKa30M-
arntunogom «O0mako, o3epo, OalIH», B KOTOPOM PACCKA3YMK, HATAIKU-
BAIOILLUICA BMECTO y’Kaca Ha cuacThe, BCE PABHO JOJDKEH BEPHYTbCSA K HC-
XOJHOMY IyHKTY. JlyMaeTcsi, 4TO B 3TOM ClIlydyae aBTOpP IMPEAJAraeT cxemy
«omnonuteHHO» Opmuccen. (B To ke BpeMs HarysiiHa pa3HMIIA U C TAKUMU
KaXYIUMUCS NapaJuiensiMu Kak «Mapuo u BommeOHuk» T. ManHa, cutya-
IIMOHHO CTOJIb MOXOXHMM Ha paccka3 HabokoBa.) 3mech OTKpBIBAeTCS MyTh
K TaKUM OOJIBIIMM MpPEIIeCTBEHHUKAaM Kak Beprummii, JlaHTe, 0 KOTOpBIX
peub MOUAET AaibIIe?.

Kaprtuna Obuta mpuBe3eHa croa, IOTOMY UTO 3TO OCOOBIN FOPOI, 31€Ch
poawiicst XynoxHuK, Jlepya. B nuMenu kuBomnucua ucciaeqoBaTeIn yBUICIH
(bpaHITy3CKOe CIIOBO KOpoJib: 3[1eCh POAMIICS Koponb4, C KaKkoil 1enbio mpu-
exaJj CI0Jla PacCKa3uMK, HEM3BECTHO, HO MpUeXasl MPOBECTU ABA-TPH JHSI —
IIPOMEKYTOK BPEMEHM, KOTOPBI MOKHO CBA3aTh C IMACXOM, C BOCKPECEHHEM
Xpucta UMEHHO H3-3a HEOIPEEJIEHHOCTH YHUCIIa: BOCKPECEHHE Ha TPETHid
JIEHb CUMTAETCS IO €BPENCKOMY CYETY JIHEH, a IO COBPEMEHHOMY HCUHCIIE-
HUIO C MSTHUIBI Ha BOCKpeceHbe OyaeT nBa nHs. [lozxe, B psiny Ipyrux
JAHTOBCKUX accolMalui JOJKHO BCIHOMHMTBCS, UYTO IACXaJIbHOE BpPEMs

22 Jnist OnpeesieHnsl aHITIMICKUX CIIOB yIOTpPeOsieTcsl MOCIeAHNI ClIoBaph, U3JaHHBII
B Amepuke npu xu3Hu HaOokoBa, TOT, B KOTOPBIH IOMNao ciaoBo «nymphet» B 3HaYCHUHN
«a pubescent girl esp. one who is sexually precociousy, mpuaymanHom HabokoBbM B «JlomuTe».
Webster New World Dictionary of the American Language. Second College Edition. Editor in
Chief David B. Guralnik. «William Collins», Cleveland—New York, 1974. [Ipumeuanne k mpu-
MEUYAHUIO: BO3HUKHOBCHHUE CJI0Ba «HUM(ETKA» 1O BCE BEPOSTHOCTU MOKHO CBSI3aTh C Iepe-
BogoM HabGoxosa mononora I'amiera, B koHIe kotoporo Hlekcriup ycramu 'amiera Ha3bl-
BaeT Odenuto «nymph». Ha6okos, kak u b. ITacTepHax, COXpaHWII 3TO CIOBO B NIEPEBO/IE.

23 .M K TaKUM WHTEPECHBIM IOcieqoBaTesiM Kak Bacummit AkceHoB («3aToBapeHHast
6oukotapa») u Benenukt Epodeen («MockBa-TleTymkm»).

24 Ctapk BUAMT 37eCh CChUIKY Ha vacoBmmka m3 «llmkoBoit mamen» (Crapk, 67), a
TypoBckasi BUIUT 00ECKYpaKMBAIOIIYIO CYMMY BO3MOXHBIX (DYHKIIMI U 3Ha4YeHMii: 1. criocob
CO3/1aTh WITIO3HUIO ITOUTMHHOCTH ITOBECTBOBaHMA (ObIII TAKOM XyIOKHHK); 2. B IPOTUBOPEUNH
BBICOKOT'O UMEHH U Oe3/1apHOCTU XyAoxkHUKA cchUIKy Ha «[loptper Hopuana I'pes» O. Vaiin-
J1a; 3. HAMEeK Ha pa3BaJICHHYIO rOCydapCcTBEHHOCTh EBpombl; 4. B KPacHON MOJIMCH XyIOX-
HuKa ccbulky Ha kHury B. B. Ilyneruna «Tpu cromuus» (1927) o nepexone B CoBerckuit
Coro03; 5. ccpuiky Ha yueHnka beprcona, O. Jle Pya mo mpuumHe mapoauitHOTO HCHONB30-
BaHUS TEOPUHU «UTHTEIbHOCTU» B «HEHYXKHO YIJIMHUBIIIEMCS My3€e».
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roja sIBIISICTCS 3¢MHBIM BPEMEHEM JTAaHTOBCKOTO CIycka B AJ, u Oiarogaps
ctuxoTBopeHuto HabokoBa [lacxa Kpenko M KOHKPETHO CBSI3bIBAIOTCS MO-
TUBBI TIOMCKA MPEIKOB U TeMa BockpeceHbs (Ilacxa, HanucanHas B 1922 1.,
oOparieHa, 0YeBHIHO, K TOJIBKO YTO IMOTUOIIEMY OTITy TTHUCATENIS: «caaJaa-
11ee «BOCKPECHH!» / BEJIMKOE «IIBETW», — TOTJA Thl B 3TOI BeCHE / Thl B 3TOM
0JIecKe, THI XKUBEIIb!...»).

B mepBpix AByx ab3amax pacckaza 3TOT OCOOBIH TOpPOJ MOSBISETCS
YTPOXKAIOIIUM JTAOUPUHTOM: YJIMIIBI MEPTBBIE, JUIMHHOIIEH coOOp BbIpac-
TaeT «B KaXXIIOM IpOJIeTe, Ky/la HU MOBEPHEIIb... OKTSIOPb epiKalics yKe Ha
BoJIocke» (561) — mocreaHee OOBIYHO TOBOPUTCS O JKM3HHM, KOT/IAa OHA
B OMACHOCTH. AHIJIMHCKUN TEKCT MPH COXPAHEHUU ITUX K€ MHOTO3HAYHO-
cret mpubasmsgeT U HOBbIE: «the spire? of the long-necked cathedral ... kept
popping up at the end of every streety. CnoBo «cathedral/cobop» BeI3bIBaeT
ACCOIMAITIIO CHMBOJIMKHA YMO3PUTEIHHOTO («CIEKYJIITUBHOT0») MACOHCTBA,
KoTOpasi OblIa 3aMMCTBOBAHA Y MPEIIIECTBEHHUKOB MACOHCKHX JIOXK, 00-
IIECTB «OIEPATUBHBIX» MACOHOB, CTPOUTENEH COOOPOB (TpaguIlvs CUMBO-
JMYECKH TpoBeleHa uepe3 Hux K crpoutensMm xpama Conomona). Ilpen-
JIO)KEHUE «COOOP ... CTOUT B KOHIIE KaXJI0U JTOPOTH» BOCIIPUHUMAETCS ITOY-
TH Kak punmocodekuii adopusm o (MACOHCKOM) JKU3HEHHOM TyTH (cp. ¢ «Bce
noporu BeayT B Pum», MmotuB B [lodsuee, 225). B anrmuiickom Tekcte «l was
cought by a violent downpour» /71/ 3ByudT Kyha cTpaliHee, YeM «s ObLI
3aCTUTHYT CHJIBHBIM JI0OXaeM» (561) — B HeM JBaXKIIbl BBIPaXKEHO HACHIIHE
(B3siT—cought, HacMILCTBEHHBIN—Violent) U ¢cI0BO down TpelBeIIaeT CIyCK
B INIyOUHY.

I'po3a 3mech urpaer Moyt 4TO POJb POKa, BBICIIEH CHIIBI, KOTOpas
MOBEPHET IyTh pacCKa3yuKa Tyjaa, KyJla OH He XOTel UATH. [ po3a «BBICIIETO
MIPOUCXOXKICHHS» TOXKE SBIISIETCS OAHUM W3 MHBAPUAHTOB TBOopuecTBa Ha-
OokoBa. B pacckase Ipoza B peaIm30BAaHHOM CpaBHEHUU T'PO3bI KaK Iepe-
nBIKeHus: Mapu mpopoka MPOUCXOTUT COMPUKOCHOBEHHE IBYX MHPOB,
3eMJIM U HeOa: BO BpeMs I'pO3bl BO3MOXKEH MEePeXoi U3 OAHOTO MHUpaA B APY-
roii. B cruxorBopenuu «I'poza» (1923) o6pa3 «yxoasT OOru, rpoMbIXas»
YTOYHSET SI3bIYECKUI XapaKTep WM oOlllee 3HAaUCHHE OJIUIETBOPEHUS, T. €.
«000XKECTBJIEHUS». DTO HE YEIOBEK MEHSET CBOM MapIIpPyT, Kak paccKas-
YUKy KaxkeTcs (3apaHHee OTKa3aBUIMCh B MBICIAX MOWTU B My3eil, OH Ha-
MepeH OBbUI cchuTaThCsd Ha «m3MeHeHue MapmpyTa / tell him I... changed my
itinerary» 274/71)2. I'po3a mpeBpamaercs B YHCTEUIINNA CHUMBOJ, MOTOMY

25 He mourpats JI CJIOBaMHM, YBU/IEB BTOPOE 3HAUEHHUE CIIOBA IOMUMO «IIITHIIB» — CIIU-
paib, ¥ yciublaB (POHETHUECKOE COCEACTBO cioBa spirit? Yrmyousummce B Mup Haboxosa,
YUTATENb CTAHOBUTCSA UYTKUM K TaKUM (POHETHUECKMM-CEMAHTUYECKHM HMIPaM, K KOTOPBIM
€ro IpuydaeT nucaTelb CBOUMU KajJaMOypaMu. B pesynbTraTe 3T0M «MHULIMALUM) B HA3BAHUU
pacckasa IIpOCBEYMBAETCSI CIIOBECHAs UTPa nocewerue ~ noceaujenue ~ 036paujeHue; my3et ~
My3a. Bo3BpallieHe Ha poAMHY MEPEKIINKAeTCsl ¢ KapTUHOH B My3ee «Bo3Bpaliienue craga».

26 BermomuHaercst aopusm Bomanna: «Kupnud HE ¢ TOro HU C Cero... HUKOMY U HHU-
KOTI/Ia Ha TOJIOBY He cBajuBaercs» (byneaxose M. Macrep u Maprapura. Mocksa 1983. 20).
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YTO COMPOBOXKIAET pACCKa3UMKa U BHYTPH 3IAHUS: «... KOCO JIOCHUJIUCH I10-
JIOTHA IMMUPOKUX KapPTHH, MOJHBIE TPO30BBIX 00JIAKOB, CPEAN KOTOPHIX IIIa-
BaJIM B CHHUX M PO30BBIX pU3aX HEXHBIC UIOJIBI PEITUTHO3HOM KUBOIIUCU, U
BCE 3TO pa3pelIaioch BHE3AIMTHBIM BOJIHEHHEM TyMaHHBIX 3aBec ...» (279).

My3zeit

My3seit Kak JOKyC TpeX/Ie BCero MPOTUBOCTOUT CJIOBY «ITOCeIeHHe/
Visit» B 3arjIaBUU: MOCEIIEHUE MPEaIoaraeT BpeMeHHOe MonajJaHue Kyaa-
TO, a My3ed MNpegHa3HAuYeH JIsl JIOJITOTO COXPAHEHWs, YBEKOBEUMBAHUS,
namsaTH. Ilocemenne cBS3aHO C BIKEHHEM, MYy3€H — CO CTATUYHOCTHIO,
MMOCTOSTHCTBOM.

IIpu mombITKE ONMPEENUTh CEMAaHTUYECKYIO TIIyOWHY TOHSTHS My3es
B TBopuecTBe HabokoBa BcmomuHaercs anuzon n3 «llomBura». MapThiH,
cllefysi BOCTIOMUHAHMIO JETCTBA O MIPUMAHUYUBBIX OTOHBKAX /TaJIEKOW JIepeB-
HU, BBICKAKUBAET U3 MOE€3/a Ha MOJIYTH, YTOOBI noitu Tyaa. Hocuipimk,
BE3yIIUI SIMK C HAAMHUChIO Fragile ToBoputr emy: «Bbl MPOCHYIUCH BO-
BpeMs» (Cp. C BBIPAKEHUEM «B CBOE BpPEMs» BBIIIE), M 3TUM KaK OyATO co-
obmmaercs, 4To MapThIH BOBpPEMS COIIEN C KOJEM aBTOMAaTH3MOB JKU3HU,
BBIIIEN U3 CKy4YHOU Urpbl. Ha Bormpoc MapThiHa, 4TO B SIIMKE, 1a€TCS TAUH-
CTBEHHbIA OTBeT: «My3ell ecTecTBEeHHBIX Hayk». OTBET TaKOM ke HeaJeK-
BaTHBIN, Kak B pacckase «[locerenne my3es» Ha BOIIPOC, YTO 32 IKCIIOHATHI
yepHble mapuku: «Hayka ere He 3HaeT™ (275). DTOT 31M3011 TOXKE abCypaHO
(xax y Kadxu) ormeuaeT npu3payHoCTh, HEPEATIBHOCTD 3€MHBIX KOOPJIMHAT:
OKa3bIBaeTcsi, MapThlH HE 3HAET HE TOJBKO HA3BaHUS rOpoja, e COIIEIT,
HO U MMEHHU JIEPEBHHU, I'/I€ IOTOM MPOBEJT BCE JIETO — BPEMsI OCTAHOBUIIOCH,
IMyTH OOpaTHO W MecTa He HaWTH. B nmepeBHIO aBTOOYC HE XOIUT, MOOHU-
paTbCs HY)KHO IMEIIKOM — U 3TOT MyTh, IPOMIEHHBIN HE IO AOPOre, a Yepes
OIS, SIBJISIETCSI TIEPEXO0/I0M, CUMBOJIMYHOCTh KOTOPOTO MOAYEPKUBAIOT Jie-
TaJIM: FOXKHBIN TIe3ax (CM. BBIIIE), OTCBUIKU K ['petinn (1UKabl, MUPT, ITO-
BO3Ka C OCIIMKOM); IOpOra, BeAyIas Ha BOCTOK M KaMEHIIUKHU (MAacOHBbI),
uayume HaBcTpeuy. B nepeBHe MapThiH MEPBBIM IE€JIOM 3asIBIISIET, YTO OH
MIPHUEXaIT «I10 MOPyUeHUIo My3es» (233). iMeHHO 3TOT mepuo (BHE BpeMEeHHU
U TPOCTPAHCTBA) BOCHPUHHMAETCS TepOeM KaK pENeTHUIUs K Mepexoy
rpaHuIlbl B 300PIAHINIO; «...ObITh MOXET, OH YX€ 3a MOTPAHUYHOHN dYep-
TOM... HOUb, HEU3BECTHOCTH...» (233), M C 3TOr0O MOMEHTA SICHO, YTO IPSMOE
otoxaecTBiieHre 3oopiaanauu U Poccun O0bu10 OB1 yrrpotieHuem?’. «IlepeBa-
JIUB HA Ty CTOPOHY, OH JACHCTBUTEIHHO yBHUEN OEIyI0 3MEI0 IOPOTH...» —
repou 3/1eCh TOXE Tepelien Mo Ty CTOPOHY, Kak paccka3zuuk B «[locemenuu
My3es», B KOTOPOM COBEpIIAeTCS KOIIMAPHBINA TMOXOJ 4epe3 3aJIbl My3est
B cTpaHHyto Poccuro. B ropoge MoHTH3ep paccka3uuk OpOaUT «B MOMCKaX

270 mudonornuecknx motuBax B «Ilomsure» cm. byxc H. Kpocc-xanp. O pomane
Bn. Haboxosa «ITomBur». Vladimir Nabokov — Sirin — Les années européennes. Sous la direc-
tion de Nora Buhks. Cahiers de I’émigration russe 5. Paris 1999.
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MUCUeOYMaKHOW JTaBKU» — 3araJloYHbIi MOTHUB TOSIBISIETCS U B pOMaHe
«3amura JlyxmHa»2s,

3naHuve My3es BHEIIHE ONMHMCAHO C SIBHBIMU NpPHU3HAKAMU TaWHCTBEH-
Hoctu. CTymeHH, MO KOTOPBIM pACCKa3UMK elle He peliaeTcsl B3OWTH,
KOJIOHHBI, HaJMUCh, OpOH30Bas IBEph CO374al0T 00pa3 OOBIYHOTO XpaMo-
obpazHoro myses B crtuiie kKiaccunmaMa. OQHAKO €CTh U Jpyrue accolu-
amu. «J/lom ¢ komornrnamu» (275) B TBopuecTBe HabokoBa o0o3HavaeT yca-
neOHbIi oM cembu B Poccun (cM. ctuxoTBopeHue «C ceporo cerepa...»),
TakuM 00pa3oM HEYAMBUTEIBHO, YTO 3TOT BXOJ BIOCIEICTBUU OTKPOET
myTh Ha poauny, B Poccuro. OgHako, TbBUHBIC JAIbI, MOAACPKUBAIOIINE
CKamMbu y Bxoaa ¢ aByxX cropoH (KepbOepbl) m TemMHOTa BHYTpPH TNpe-
CKa3bIBAIOT HEUYTO aJcKoe, Hexopoiiee. JIF0OOMBITHO, YTO B TO BpeMsl Kak
B PYCCKOM TEKCTE€ 3HAUUTCS: 3d 08¢pbi0 TEMHO M PACCKA3YMK PELINT 8OLmi,
AHTJIMACKUN TIOYEPKUBAET TOT CMBICN, KOTOPBIH B PYCCKOM TEKCTE IIO-
SIBUTCS TI03)Ke, a UMEHHO MHUIHAMUOHHBINA. «The interior seemed dark... I de-
cided to go inside». CrioBo inferior OTChUIAET K J€BU3Y AJIXMMHCTOB U Maco-
HOB, K UX YUYEHUIO O TOM, YTO TOJBKO MO3HAB BHYTPEHHOCTH (interiora) 3eM-
v (MaTepuu, WK caMoro cebs?) MOXKHO HaAesIThCAd HAUTH (UIOCOPCKUIA
KaMeHb?. A BOWTH BO 6HYmpb — 3TO, WHOCKA3aTENbHO, TTO3HATH TaWHBI.
Cnenyer emie OTMETUTh, YTO OJIMH W3 KIIIOUEBBIX MACOHCKHUX CHUMBOJOB,
KaMeHb, MPOXOIUT HE3aMETHON HUTHIO UepPE3 BECh PaccKas: My3eil BBICTPOEH
U3 TIECTPBIX KaMHEH, JBE KaMEHHbIE CKAMbU CTOAT y BXO/a, B IEPBOU
BUTPUHE JIe)KAT MUHEpasibl. MOTHUB, co3/1aBasi paMKU, BO3BPAILIAE€TCSl B KOH-
1ie, B onucannu HouHoro Iletepbypra. Kamenr — mpocToe cioBo, ero mo-
BTOPEHHE BO3MOXKHO U B HEUTPAIBHOM y3yalIbHOM aCIleKTe, HO MaCOHCKOE
CIIPOUCXOXKICHNUE» ITOTO JIEUTMOTHUBA MPOYHO YTBEPKAAETCS B AaHTJIMICKOM
nepeBo/ie. BeipaskeHne «3aciyKeHHbIE MUHepavl B OTKPBITBIX epobaxy» (275,
KypcuB Moi. — JK. X.) caMo 1o cebe oThIIaeT K MaCOHCOM JIETEH/Ie O CMEPTH
Xupama, HO (pasza «Venerable minerals» /72/ mopaxaeT NpSIMON CCHUIKOA:
«BeHepaO» Ha3BIBAETCS TJIaBa MACOHCKOH JIOKH, TOCTOUTHUMBINA Mactep.
To, uto Bo3BparmieHue U3 Poccun, BO3MOXHO, MPOU30HACT (B OTINYHE OT
koHoBku «IlogBura»), copsiTaHO B MPECTPAHHOM CPABHEHUM: «CTATYHU...
YCIOBHBIE M HE3HAUUTENIbHBIE, KAK MEPBBI HOMEDP yUPKOBOU TMPOTPAMMBbD)
(275, xypcuB moi. — K. X.). «{upk» B 3HAUCHHH «KPYyra» yKa3bIBacT Ha
KpyroBoe JABMKEHHUE, 3MEI0, KyCAIOIIyI0 CBOW XBOCT, BEUHOE BO3BpAIllCHHE.
(Ha ato ykaswpiBaeT U Ha3BaHMe KapTUHBI B My3ee «BosBpaleHue cramay.

28 Haboros Ba. I36pannbie mpoussenenns. Mocksa 1989. 136.

29 9TO CMMBOJIMYECKOE IMOCELIEHUE a/la BKIIIoYaeT B ceds 3HaueHue MU(GOIOTHIECKOrO
BO3POK/ICHHS. DTO — MOJUTCHETHUECKUI MOTHB, Bocxosmuil k Mzune, k Iepcedone, k Op-
(ero, k Xpucry (cp. ¢ TekctoM cruxorBopenusi Habokosa «Bepyto...») n k [Janre. Macon-
CKasi CHMBOJIMKA CChUTACTCS HA TIApaJUICIbHbIC 3TH MU(BI U MPU3HAET U JIaXKe IMOTYCPKUBACT
CUHKPETHUYECKUN XapakTep 06pa3oB.

30 Emie oguH cityyai, Te aHMIMACKHIA TEKCT MPUOABIISeT aCCOLUAIUMN: KaJbIK CTOPOXKa
Ha3biBaeTcst «Adam’s apple» /72/.
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DTOT KOYEBOM MOTHUB (MHBapHaHT) OepeT CBOE HAyallo B AJIBIIMICKUX CIie-
Hax pomaHa [lodsue). B pacckase nBa Kpyra: oauH, HaunmHArOIUcs B Poc-
CUU — XU3HEHHBIA MyTh 3MUIPAHTA, KOTOPBIN 31ech Bo3Bpalaercs B Ile-
TepOypr. Apyras Touka oTnpaBienns — MoOHTU3ep, Ky/la OH BO3BpAIaeTcs
IIOCJIe CBOEHM CTPaHHON JOPOTU. DTU JIBE IOPOTU MEPEKPEIIUBAIOTCS, UMEs
o0muii oTpe3ok, Ty cpemHmoo ¢a3y (Dpanmus — Poccus), xotopas
noApoOHO OmNMucaHa B paccKase, a O MEePBOW U TPEThEH UMTATENO MOAPOO-
HOCTHU He cooObuieHbl. Takue Kpyrosble JIMHUM, MEPEXOAAITUE IPYT B Apyra,
KaXyTCs YacThlo OoJiee JIIMHHOM JIMHUN CITUPAITH WITH XKe JIeHToil Mébuyca,
KOTOpasi MPUBOJIUT B MCXOJHYIO TOYKY C OOOPOTHON CTOPOHBI MPOCTPAH-
CTBa, paspelias 1mepexo]l B APYyroe U3MepeHue Mpu MpsSIMOJIMHENHOM JBU-
JKEHUU BIIEPEI.

DTO BO3BpAllleHHE JIErYe BCEro Mpe/ICTaBUTh KaK COH, CTOJIb €CTECTBEH-
HBI TpUeM BBeleHUsS (HAHTACTUKUA B XYJOXKECTBEHHBIM TEKCT, KOTOPBIN
HabokoB kak OyaTo mnpemiaraeT OTKPBITO: «BECENIO MPHUCYTCTBOBATH MPHU
BOILUTOIIEHUU MeEYTHL...» (276); «O Kak 4acTo BO CHE MHE MPHUXOIUIOCH
HCIIBITBIBATh HeuTo mojo0Hoe...» (280). CoH-MeuTa 0 Bo3BpaleHun B Poc-
CHIO — OIISITh MHBAPUAHT HAOOKOBCKOT'O TBOPUECTBA, OCOOEHHO €0 JIUPHUKHU
(mamp. «CoH Ha Akpomnone», «Poccus», «PaccTpem», «Con», «CHb, «K po-
nuHe», «BemocunenucT»: Mbl elle K 3TOMY BEpHEMCSl B CTaTbe O «3aluTe
Jlyxuna»). B psany cos3Byumii ¢ «9HeWmoi» 31eCh HYXHO OTMETHTBh, UTO
DOHell BepHyJics W3 Auja Ha 3eMHYIO MOBEPXHOCTh Yepe3 BOPOTAa CHOBH-
JIEHUI, BeJb OHEHPUYECKOE COCTOSHHUE TMO3BOJISIET HEOTPAHWYECHHBIN Iepe-
XOJlT BO BPEMEHH, B MPOCTPAHCTBE M MEXKAY MUPAMU pPEaJIbHOIO M BOOO-
paxkaemoro.

B anrnmiickom TekcTe oOpaiaer Ha ceOsi BHUMAHME €Ille OJHO CIOBO:
«as traditional and as insignificant as the first number in a circus programy /72/
(xypcuB Moil. — JK. X.). B aTOM cMbICIie U «TpaguLus», U «IIpOrpaMMar
OTCBUIAIOT K HEKOEMY PUTYaIy, MPUBLIYHOMY, UCIIOIHIEMOMY TTOBTOPHO (1
MO3TOMY MHOTJA KaXKyIIeMyCcsl HE3HAUNTEIbHBIM, CKyUHbIM). Jlaxke HermocBsi-
IIEHHBIN YUTATETh TOCTETIEHHO OOHAPYKUBAET T€ 3JIEMEHTBI, KOTOPbIE MOX-
HO ObLTIO OBI CBSI3aTh U MEXKAY COOON M C KOHTEKCTOM MAaCOHCKHX CUMBOJIOB,
Hampumep, B cobaubeM Jmke I'omapa yBumeth I'epmeca-Ilcuxomommna’! wnu
Tota (ermmeTckue 37eMeHTHl YMHOXUINCHh B MacoHCTBe ¢ XIX B.), B Ha3Ba-
HuM coB «Benukuil kHs13p» U «KHSI3b cpegHUI» — 3BaHUS-CTEIIEHU MAaCOH-
CKOM HWepapxuu, W TMPeaMEThI, WCIOIb30BAHHBIE B MACOHCKHUX PHUTyalax
(«wromara, 11amka, KupKay», IIIard, 4epern ¢ capkodarom, aaeMONK aTXxUMU-
K0B32). B 3TMX MOTMBax OTYACTHU CO3/IaH TOT «OOIIEHAOOKOBCKUM SI3BIK,
KOTOPBIN COECAMHSIET MUCTEPUH PA3HBIX TPAIULUN (ETUIETCKUE, IPEeUecKue,
THOCTHUECKUE), BOIIIEAIINE Yepe3 pa3Hble YUCHHS B 930TepUICCKUil «(HoHm»

31 Cmapk B. Yka3. cod.
32 Typosckas C. Yka3z. coud. OHa BUANT «HapOAUHHBIA OTTEHOK» M B 3TOM, U B My3ee,
«CTHJIM30BaHHOM 110 AW, U IPOBOIUT cpaBHeHHE ¢ Mupom 06 Opdee.
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¢dunocopun cumBomuzma. Mx oOpasbl, CHUMBOJIBI, SMOJIEMbI MOTYT COBIIA-
J1aThb, HO UMETh pa3Hble 3HAUEHUSI B PAMKax OJHOTO WUJIU JAPYroro yueHUs
(mamp. cobaubs royoBa, 3Mes, Bojaa, yepen). OQHAKO, TTOMUMO 3THX CJIOB-
KOJI0B HOMHUHATHUBHOTO MOPsAKa (HOMUHATUBHBIN CTWIIb, «0OECIIpeaMEeTHB-
masicsi MPeaAMETHOCTbY», 275, B IEPEUUCIIEHUH PEIMETOB-3KCIIOHATOB BECh-
Ma aJIeKBaTeH33), eCTh U MPEAMETHI, BBIXOJIAIINE U3 Psla, KaK €CTh U JIPyTHe
nemmmgpoBkn (Hanmpumep, MoTuB CoBeTckolt Poccuu: okTs0ph, KpacHBIM
aBTOOYC W LITyMHAs TOJIA), ¥ HA MPOCTON JeCeMaHTU3allMd MOTUBOB TPY/I-
HO TIOCTPOUTDH KaKOW-HUOYIb 1IETOCTHBIN BBIBOA. MOYHO 3aTO PACKPBITH HE
MMPOCTO MOTHB MAaCOHCTBa BOOOIIE, 2 BHYTPEHHUM Psii MOTUBA MAaCOHCKOM
VMHULMAIMA HE HA YPOBHE CIIOBECHBIX KOJOB, HO U B CKBO3HOM, B IIyOMH-
HOM MPOUYTEHUU 0OOUX TEKCTOB, PYCCKOT'O U aHTJIMHCKOTO.

XpamMoo0oOpa3HOCTh My3esl C KOJJOHHAMU U KAMHSIMH, C TAMHCTBEHHBIM,
TEMHBIM BECTHUOIOJIEM pa3pelraeT BUACTh B TOM 3/JaHIH HEUTO 00I1ee ¢ Xpa-
MoM CoOJIOMOHA, U OJTHOBPEMEHHO — M OJHO W3 OOBIYHBIX JUIs 3amagHoi
EBporsl 3maime, TOCTPOSHHBIX 711 MACOHCKUX JIoXkK (Hamp. Kenesa, Ilinen-
namd). Pacckazumk, mogHUMAasiCh MO CTYNEHbKAaM, MPOXOJUT IOJATOTOBH-
TeJIbHYIO (ha3y, CTyNEeHH Mo IbeMa IyIIeBHOTO cocTosiHus. Korna oH BXoauT,
€ro BCTPEYAET MOJIYAIMBBIN CTOPOXK, NAIOIIMI CTPAHHBIE OTBETHI, IAXKE
3ay4eHHbIe, MAaTeTUYeCKUe (MMOTOMY UTO 3apaHee MPUTOTOBJIEHHBIE, PUTY-
aJbHBIC): HATIPUMED, «4eCTh He mpojaeTcs» (276). CTOpoxk He MOXKET pac-
KPBITh TalHBI ellle He TMOCBSIEHHOMY, HAIPUMEP, O HA3HAYEHUU UYEPHBIX
apUKOB (KOTOPBIMU MAaCOHBI TOJIOCYIOT), TIpaBia, YKa3blBaeT HA UX CBS3b
C HEKUM «KaBajiepoM Io4yeTHoro opaeHa» (275). Bmecto mapukoB mpea-
JlaraeT BHUMAHHUIO PACCKA34YMKa Yeperl — 00S3aTebHbIN IPeaMeT KaMephbl
Pa3MBILUICHUNA WIM MEAUTALMY, TAe Nepe] MHUIMaluel KaHauaaTy npeno-
CTaBJISIETCSl BpeMsl 0O0yMaTh ellle pa3 CBOE PelIeHHe O BCTYIUIEHUU B Ma-
COHCTBO3. PacckazumMk JOJDKEH IUIATUTh Y BXOJd, W IEPBOE, YTO BUIUT
B BUTPUHAX MEPE BXOIOM B 3aJ, TOXKE JIEHbIU: «IIKa( CO CTEPTHIMU MOHE-
Tamm» (275). MeTasi, CAMBOIM3UPYIOIIANA CYyeTy U MaTepUaIbHOCTh MUpPa,
ero KOHQIUKTHI (OpYyXKHE), HY>)KHO OCTaBlsATh y Bxona. Cama atmocdepa
CUTyalluM, B KOTOPOH mpodaH BXOAUT B MUD, MOJHBIM CUMBOJIOB, IJie HE
MMOHMMAET 3HAUEHUs BeIleHd, eCTh MEepPBBIA IIAr MHULMAIMHU: « HAaJ HUMHU
HEBOJIBHO 3aJlyMaJicsi, HO0 HMKAaK HE MOT pa3rajaTh WX MPUPOIY, COCTAB U
HaszHaueHue» (275).

3 B psaay ayuTIo3uil Ha aHTUYHOCTb 371€Ch U (hopMa COOTBETCTBYET TPAJAULIMOHHOMY 3JIe-
MeHTy dnoca, katanory. Kartanor u y HabGokoBa mMosiBiseTcss KaK CBSILEHHBIH WIH PUTY-
AJIBHBIN TEKCT: «S] COCTOI0 XpaHUTENEM HAIIIEro My3es ... M 3HAIO0 3TOT KaTaJlor, KaK MOJIUTBY
Tocniopsioy (277). Katanoru-nepeyncieHust SBISIOTCS TAKXKe OJHUM U3 BaXKHEHWIIMX JIUTEepa-
TYpPHBIX (1 UIeHHBIX) mpueMoB Berxoro 3aBera.

34 JInst cripaBKU O MACOHCKUX MOHATHSIX cM. Conogves O. MacoucTBo. CiioBapb-cripa-
BouHuK. MockBa 2001; Coil’s Masonic Encyclopedia. Macoy Publishing & Masonic Supply
Company, New York 1961.

Studia Slavica Hung. 48, 2003



«Hoeanvuas nacoma» 117

Ocraercst HepacliM(pPOBAHHOW M «TPOHKa pXKABbIX HHCTPYMEHTOB,
jonara, Harnka, KHpka, — CBA3aHHBIX TpaypHO jeHToi». [Tomumo cumBo-
JIMYEeCKOoro yucna 3 obpaiaer Ha ceOsi BHUMAHUE TpaypHas JIEHTa, OTChI-
Jaroias onaTh K MudoapaMe o CMepTH Xupama U K MacOHaM Kak «IeTsSM
BaoBe», a cpenu MHCTPYMEHTOB, KMpPKa — MPSIMOM MAaCOHCKHII CHMBOJL.
DTUMH K€ TpeMsl MHCTPYMEHTaMU I0Jb30Bajics MapTbhlH B JIepeBHE, L€
MOoCBATU JieTo ¢usnueckomy Tpyay («ITomsur», rmaBa XL). OctaHOBHB-
LIMCh Ha HEPYCCKOM MMeHHU repos «IloaBura» B 3TOM KOHTEKCTE, MBI €CTe-
CTBEHO NMPUXOJIUM K acCOIMaIUs ¢ MAaPTUHU3MOM, KOTOPBII OOJIbIIIE BCETO
BJIMSUI HA MAacoHCTBO MMeHHO B Poccum (cM. poman A. Ilucemckoro «Ma-
COHBI», T1Ie (pamMmIKs rIaBHOTO repost — Mapdun). OOpamasce K aHTJIHA-
CKOMY TEKCTY, Mbl BUIUM «a spade, a mattock and a pick» /73/. B To Bpems
KaK B PYCCKOM MACOHCTBE JIONATa OCTAJIACh CUMBOJIOM, HAIIOMUHAIOIIEM O
MoxopoHax yburoro Xupama, B UCTOPMM MACOHCTBa 3amajaa oHa OblLia
3a0bITa, XOTSI paHbIlIe UCTIONb30BaIack B puryane. (Jlomara ¢ mankoii ocra-
JUCh 3MOJIeMaM ONEPATUBHBIX OOIIECTB, HANp. y (PpaHIy3CKMX KOMIIaHb-
oHOB, cM. B [lapmwke Musée de Compagnonage). B pomane A. ITucemckoro
CKa3aHo, YTO JIONATa CIYXUT JIs1 BBIPABHUBAHMS T€X M B JAyIlIe, KOTOPbIE
c/ieJlaHbl HEHABUCTBIO, OTUASTHUEM M TOPABIHEHS. A 3TUMOIOrnyeckas urpa
B CJIOBE Spade pacKpoeT rpedecKruii KOPEeHb, OCTABIIEMCS] B HEMEIIKOM SI3bIKE
B 3HAYECHUHU Winaed, a TO U KAPTOUHBIN L[BET MUK (AHIJI. OMOHUM, spade), 4TO
OTCBIIAET, KpOME KapTOUYHON CHUMBOIMKH, K «IInkoBoi game». IlymkuHa.
[Tocnennee, 4TO BHIUT pacCKa3uuK yXe BO BTOPOM (M, Kak IOKa €My
Ka)eTcs, MOCIIeHEM) 3ajle Ilepe] KapTUHaMU — capKodar, elie oauH npes-
MET U3 CEMAaHTHUYECKOTO Kpyra CMepTH. 371eCb 0OpbIBAETCS MMOCEIIEHUE, pac-
CKa34Ky HYXHO BBIMTH M BepHYThcs yke ¢ 'ogapom, ¢ Oojee ONBITHBIM U
BA)KHBIM IPOBOJHUKOM, «OIEKYHOM My3es»3¢ (276). BosppalueHue mpouc-
XOJUT IPH LIyME U CTPAIIHOM Xa0CE — B HEKOTOPBIX PUTyaIaX UMEHHO TaK
U TPOUCXOAMJIA U TMPOUCXOAUT HHHUIMALUSA: MpodaHy HYKHO BXOIUTH
JBAXIbI, 1 BO BTOPOM pa3 CTpAIIHBI{ IIyM HUMUTHUPYET BCE ONACHOCTH,
KOTOpBbIE HY)KHO MIPeo10yIeTh. B JaHHOM cilyuae xaoc («CBATOTATCTBOY, 277)
Mpe/ICTaBIIeH B U3MI00JIeHHBIX 111 HabokoBa hopmax monuiocTu.

Omu3on B kabunere ['omapa He HapylIaer, a MPOAOKAET Psii MOTUBOB
nHULManuy. B kabuHeTe HaJ 3epKajoM BUCAT IUMATH, aKCECyapbl pUTyallb-
HBIX COOpaHUil MacOHOB. 3epkajo — OOraThlii B 3HAYEHUSAX CHUMBOJI, YKa-
3BIBAIOLINX Ha BaKHOCTh CAMOIIO3HAHUS, C OJHOW CTOPOHBI, 1 HA BO3MOX-
HOCTH TIepexoja «B IPYyroM MUp», HAXOASIIUHCS MO Ty CTOpPOHY. AOCypa-
HbIM XecT l'ogapa, Korga 3aKOHUEHHOE MHUChMO C HAKIEEHHON MapKou
BBIOPACHIBACTCS B MyCOPHYIO KOP3UHY, KPOME TOTO, UTO pa3peraeT MOHSTh,
MoYeMy NapMXKCKUI MpUSATENIb paccKa3uhka HE IMOJIY4YWI OTBETa Ha CBOM

35 00 7TOM U O APYTUX MACOHCKMX cUMBoONax cM. [lucemckuii A. Maconsl. Cobpanue
counHeHwuit, 9. 230-238. BaxkHO 0TMeTUTH, YTO caM A. ITuceMckuii He OBLT MACOHOM.

36 Crout oTMETHUTH 3apaHee, uTo B «3ammre JlyxuHa» BameHTHHOB, OYeHb OIW3KHIA 11O
ponu u Hatype ['ogapy nepcoHax, Toxe Ha3BaH ONEKYHOM, IIAXMATHBIM OIIEKYHOM.
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MHUChbMa, MPEACTABISAET 3TO MECTO TAKUM KEpPJIOM HIM OMYTOM, IO KOTO-
pOMY JIBUTaTbCS MOXHO TOJBKO B OJIHOM HAIIPABIIEHUH, KOTOPBIM BCACHI-
BaeT BOBHYTPb, OTKY/a HET BbIXOAa OOpAaTHO B MUP.

TI'ogap ¢ roioBoit Gemoit 6op30i 00IMU3BIBAETCS MO-coOaubu. Pacmmd-
pOBKa 3THUX MOJMIEHETHUYECKUX MeTadop MOXKET MpHUBeCTH M K AHyOucy
(ncuxomomiry erumerckoro mMuda o6 Ocupuce, u kK cobaubeit HaType I'ep-
Meca-IIcuxonomna®’, u K paycTOBCKOMY-AbSIBOJIBCKOMY MPOUCXOKIECHUIOS,
HO U — OTISITh — K DHEuJie, TOUHee, ee aBTOPY, MPaB/ia, Yepe3 MOCPETHUKA.
benas 6opzas B IlepBoit mecHe JlanToBckoil «BOXECTBEHHON KOMEIHMID)
MOSIBJISIETCS] B TpopoyecTBe Buprunus kak Oyaymuii moOeanTeb BOTYHUIIBI,
croposkaieit Bxox B A, JIaHTOBCKHI KO/, Upe3BbIYalfHO BaXKHBIN U HEJ0-
CTaTOYHO KOHKPETHO U 1IEJIOCTHO U3yUeHHBIN B TBopuecTBe HabokoBa, mpo-
JIOJKUTCSl B paccKas3e MOIIHBIMY NapauiessiMu. Cpeld HUX caMblil BaXKHBIH,
MpeABENIAIONNI KOHIIOBKY pacckasa, OTKPBIBAETCSl yKe 37ech. B ciieHe
C MHCbMOM pa3001ayaercs «OAHOCTOPOHHOCTBY NBUXKEHUS, Beb UMEHHO
IaHTOBCKUI AN SBIISICTCS TaKOH BOPOHKOMN, M3 KOTOPOH MOKHO BEIATH
TOJIBKO MPOUs ee 10 Beelt riryOunsl. [1yTh MHUIIMAIINHT TAKOB XKe — HY)KHO
MMPONTU M TOWTH, YTOOBI BBINTH B IpyroM KadectBe. Touka, rie mocTUra-
eTcs TiyouHa Ana, AeBSTHIA Kpyr, Ha3biBaeTcs Komut, neasHnoe ozepo. Jlen
MOJXET TOSBUTHCS B ACCOIMAIMSAX MPH YTEHUHM CTPAHHOTO WHTEPMEIO,
korma lomap mo mopore B Mysel mokymaeT JIE[leHusl (277), a moTom
«3acteiBacT» (278) mepen xapTUHON. AccollMalus BeCbMa MUMOJIETHAS, HO
€CIIM U CO3HATeNbHasl, Ka3aJoch Obl, BPsI JIU BO3MOXHO €€ MepeaaTh Mpu
rnepeBojie Ha Apyroi s3vIK. [Ipu mpoBepke aHTIMIICKOTO TEKCTa, OJIHAKO,
HaXOQUM HEUTO COBEPLIEHHO HEOXKUIAAHHOE: JIEJEHLBbl IEepPEeBOMSTCS Kak
«sticky-looking caramelsy /75/, Tie coxpaHsieTCsl CCbUIKA Ha TOT K€ UCTOYHUK:
B CIIOBE sticky cripatas Styx ~ CTUKC, peka B ISTOM Kpyre Ana4l.

KoHnTpakTt, noanucaHHbIil KpacHbIMHU (KaK KPOBb) YEPHUIIAMH, PA3PhI-
BAETCsl HA KYCOUKH — YHHUYTOXKaeTcs, (MpU MHULIMAIIMKN €CTh aHAJIOTUYHOE
JIEHCTBUE), U TYT K€ OTKPBIBAETCS PaHbIIIE HE 3aMETHBIN MPOXOJ B KOHIIE
3aa (Mo-aHTJIMNUCKU exif — BBIXOJI, UYTO OOJIbIIIE COOTBETCTBYET JAHTOBCKOM

37Cp. ¢ conmatamMu B cobaubMX MacKax, KOTOpble COMpPOBOXAaroT LluHIMHHAaTa Ha
ka3Hb. Cam Ilbep u conmmat «c Mopaoi Gopsoi» maxe noxnepxusator LluHuunaata (291).
B cBete aTOro MotuBa nepeouenuBaercs ¢urypa Ilsepa — OH, BOpBaBIIMIiCS Yepe3 TyHHENb
B kaMepy L{MHIMHHATA C KUPKOW, MACOHCKMM MHCTPYMEHTOM B pykax (259) compoBoxmaer
€ro He K CMepTH, a K nepexoay B apyroit mup. Ha ¢oHe 3THX B3aHMMOOTHOIIEHNH — CIIOXKHAS
KOM6I/IH3,L[I/IH HWPOHUU U BO3BBILICHHOCTU B CUMBOJIM3ME MOTUBOB (napoanﬁnaﬂ CCBhIJIKA Ha
ITbepa BesyxoBa psnom ¢ mapasuiensto ¢ ucycom, KOTOPBI Yyepe3 CBOIO CMEPTh OCYIIECTBIII
Tepexo/1, U T.IL.).

33 9T0 monAep)KUBAET U IOTOBOP, MOAMHCAHHBIN KPACHBIMM YEPHWJIAMH, U KPUK pac-
CKa34MKa «JoBOJIbHOD (279) B CMBICIIE «OCTAaHOBUCH, MTHOBEHUE!»

39 AHIIMICKUIT TEKCT B 9TOM MeCTe HECKOJIIBKO OOECKYpaKMBaeT, XOTs Iapajulelb
OCTaeTcs B CHJIC. TaM MbI BUIUM BMeECTO Oeyoii 60op30ii Kak pa3 MPOTUBOIOJIOKHOIO, «a
Russian wolfhound», He Genyto, 1a ere 1 BOJIYbI0 COOaKy, T. €. OBUAPKY.

40 06 aTOM ke MoTuBe B «3awmute JIy>)kuHa» cM. 2-10 4acTh CTAThU.
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ujee), U HauUMHAeTCs MPOHUKHOBeHUE B HeusBecTHoe!! . «[IpomacTte», mepe-
BeJcHHas Kak abyss, coBmagaeT ¢ cepeauHoi (ITecHp 16-17) gaHTOBCKOrO
AJa mepen BOCbMBIM KpyroM. Atmocgepa ana u CMEpTH, OCOOEHHO B aH-
[JIMACKOM TEKCTE, YCHJIMBAETCS BHYIIMTEIBHBIMHU CIOBAMH «HH TYIIM, HU
nymu / not a living soul, not a living soul» (279/78) B crpemutenbHoM ABU-
KEHUU MEJIbKAIOT IPEIMETHI, HUKAK HE OCMBICIIEHHBIE PACCKA3YMKOM — €TI0
rJ1a3a He 3aBs3aHbl, HO YBUACHHOE HE IPOHMKAET B CO3HAHHUE, OH HE MOHU-
MaeT cMBbICH npoucxosmero. OH yIaBIUBAET TOIbKO «TEMY BOJBD», OJHOTO
W3 YEThIPEX 3JIEMEHTOB, MPEACTABICHHBIX B KaUeCTBE CUMBOJUYECKHUX ITpe-
naTcTBUi. OcTajabHble, OTOHB, 3eMJIs U BO3AyX (oOmien3BecTHbIe 10 «Bor-
meOHoH (eiire» Monapra) MOSBISIFOTCS TOJIBKO Kak (OH (KaMEHHBIN IO,
32)KUTAIOINECS] OTHU), HO B KOHIIE CIIUBAIOTCS B OTPOMHYIO MOJIEb MUPO-
3ganus» (279) «gigantic mock-up of the universe» /78/. Beipaxenue (BO3MOX-
HO, YTO UPOHUYECKH) OTCHUIAET K «BEIIMKOMY apXUTEKTOPY MHUPO3IAHUS»
«grand architect of the universe», KOTOPOro MacoHbl MOYUTAIOT HE3ABUCUMO
OT OpJIeHa U YIIOMUHAIOT BO BCEX pUTYyaJlax.

Cpeny MHOTOYMCIICHHBIX 3HAYE€HUN CHMBOJIA BOJIbI BBIIEIISIETCS peKa-
rpanuna Axa (cp. Opdeii, 3epkaino), 3a KOTopoit oTkpsiBaercs — Ilerep-
Oypr. DTOT HEOXUJAHHBIM 3/IECh MEPEXO/]] MIABHO OCYIIECTBIIEH B IPYrOM
Mpou3BeIeHNH, B cTUX0TBOpeHUH «CaHkT-Iletepbypr» (1924): «Hesa, nenu-
BO 1mesiects, / kak Jlera mpercs»#2. B cTpaHHBIX 3ByKax M IIyMe JOHOCSTCA
yaapbl MOJIOTKOB U AIUIOAUCMEHTBI, KOTOPBIE PACCKA3YMK BOCIPUHHUMAET
KaK MPU3HAKU CTPOMKHM WIM TeaTpa, He 3Has, YTO OHM SIBIIIOTCS 3JIEMEH-
TaMU MAacOHCKOTO putyana. Y BApyr BuaHbl (poHapH, MOSBIsETCS CBET. «S1
JIBUHYJICS TyJla, U Cpa3y OTpagHOE U HECOMHEHHOE OLIYIIEHUE NeHCTBUTENb-
HOCTH CMEHMJIO HAKOHELl BCIO Ty TeaTpajbHYIO APSHb, CPEAU KOTOPOH
TOJBKO 4TO MeTasicsi. KameHb ObL1 MO MOMMH HOTAMH...» DTO BIEUATICHUE
nmpocdaHa, KOTOPBIH «IIOCiIe TOpsYeUYHBIX OmykmaHui» (280), TeaTpanmzo-
BAHHBIX JICHCTB HAKOHEIl BHJIUT CBeT Oe3 MOBI3KM Ha riazax. I[IpodaHn,
NPOXOASAIIMI MHULMALMIO, CMYIIEHHO BOCHPUHHMMAET 3Ty TeaTPAJIbHYIO
UTPY-TIPEICTABJIEHNE, B KOTOPOH KXKIOMY yIENSIeTCsl ONpeeieHHasl POb,
a CMBICII TIPOUCXO/ISIILIETO OH MOWMET TOJIBKO BIIOCIEICTBUNY.

OH BUAMT MO HOTAMHU YEpHbIE CIEAbl MO OEIOMYy CHEry — 4YepHO-
Oenblii MO3aWYHBINA MO MACOHCKOI'O XpaMa, CUMBOJI PABHOBECHS CBETA U

41 TTpu 3TOM 3BYYMT CTpaHHAsl Ha NEPBbIi B3I (pasa: «5 1oimKeH criepBa OCOBETO-
BaTBCSI C MOPOM, KOTOPBII TOJIBKO YTO yMep | elle He n3opan» (278). He ckazaHo, 4TO HOBBINI
M3p elle He M30paH, M KaxerTcs, yMep TOT, KTO elle He u30paH, Kak Oyaro oberiaercs
TIOTISITHOE JIBUXKENE BO BPEMEHM, CTOJIb )KEJIAHHOE PACCKa3YMKOM, OOMAaHYTBIM B KOHIIE, TIOCIIEe
BCTpeuu ¢ coBpeMeHHol Poccueit. Berpeua ¢ ymepiimm Bo3MOKHAa UMEHHO B aJly.

42 Tam ke NMOSIBUIIACh BBIBECKA, UTPAIOINAsl B paccKase CTOJb PELIAIONIYI0 POJIb — IO
HOBOMY IIPAaBOIMCAHUIO; PACCKA34MK ITOHUMaeT, yTo oH B Coerckom Corose.

43 « Le récipiandaire va jouer un rdle, le sien, auquel il n’est pas ou peu préparé et dont il
comprendra la signification que plus tard. Dans la théatralisation initiatique, chacun est 1a, a sa
place, avec un rdle déterminé a jouer. » DECHARNEUX B. — NEFONTAINE L. L’initiation. Splendeurs
et miseres. Labor, Bruxelles, 1999. 71.
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TeHH, 100pa u 31a. OH CMOTPUT HA CBOIO JAJOHb, HAJESICh MPOUYUTATH HA
Hel 00BsICHEHNE — MyTeM caMOTo3HaHus uileT oTBeTsl. Omucanue [letep-
Oypra HacChIILIEHO CUMBOJIAMH, KOTOPbIE MOKHO OOBSCHUTH B KIIIOYE MACOH-
cTBa (KaMeHb, CBET, CTYNEHH, €pPMOJIKa, OTOHb, YepHOe-Oenoe, 3amepThie
BOpOTA, IMOJBAJ, KBaApPAaTHOCTh). WM TMOBTOpSETCS 4YHCIO, OTChUIAIOLIEE
K BOCKPECEHHIO: «JIBe-TPY MUHYTHI 51 HE UCTIBITHIBAJI HU YAUBJICHUS, HU CTpa-
xa» (280). [ motHOTO Mepexo/ia uepe3 CTaIui MHUITUAITIH CIIeyeT 3aBep-
IUTEIBHBIA aKT: mepeojeBaHue. Pacckazumk cHUMaeT OJIeXK1y, BBIOpACHI-
BAaeT BCE U3 KAPMAHOB, CHUMAET C ce0sl CBOE MPOIJIOE, BCIO «YELIYyIO» MPOo-
(hanHOM k)u3HMU. ECTecTBEHHO, B KOHTEKCTE CIOXKETa 3TO BOCIPUHHMAETCS
KaK 3alllUTHAsl peaklns SMUTPaHTa — KaK OYATO OH JEHCTBUTEIHLHO MIPOCTO
neperien B IlerepOypr. OnmHako, BocpuHUMAsl ¥ MpUHUMAs (paHTacTHYe-
CKMIi 3JIEMEHT B MPOM3BEIACHUM, YMTATENb COTJIAIIACTCS HA UTPY, MPEnsio-
JKEHHYIO aBTOPOM, U IMPUHUMAET JCUCTBUE KaK ycloBHOe. IMEHHO Ha 3Ty
YCIOBHOCTh yKa3bIBaeT aBTOp B CBoel (uimocodcekoii ¢pase: «ocraTbes
uaeaqbHo Harum». Harora wuen Boriomaercs B rOJIOM Tepoe, OCBOOOXK-
JIEHHOM OT BCETO CBETCKOTO M mpodaHHOoTO. «S caenan, 4To MOT» — 3TUMH
CIIOBAMH 3aBepIIaeT CBOM TPYAHBIN MyTh MHUIIMAIIMN paccka3zuuk. Ero mo-
CBSIIIIEHHOCTH MOKA3bIBA€T KOPOTKMM mocieaumii ab3ai. «He crany paccka-
3bIBATh... JOCTATOYHO CKa3aTh...» «l shall not recount... nor tell... suffice is to
say...» (281/80-81) — o myTtm obpaTHO OH He pacckaspiBaeT. Ero makoHud-
HOCTb WX MOJTYaHUE OOBSICHICTCS OQHUM CJIOBOM: KIIITBOH (s 3aKJISIICS» ).

Hymaercs, 4TO OrpaHMYUThH 3HAYEHHE XOTS OBl OJIHOTO MPOU3BEACHUS
HaGoxoBa MacoHCckMMHM MOTHMBaMH ObLIO OBl yIpolleHueM. B kakoil umeH-
HO CEMAaHTHUYECKOW B3aMMOCBSI3M MOYXHO «PAaCcCTaBUTBH»* CIEIYIOLIUE I10-
HATHSL: SMUTpanus/Poccus, myTemnecTBre B 4eThIPEX H3MEPEHUSX, TTPOIIoe/
Hacrosuiee, MpeucnoaHss—Auna—aa, COH—CMePTh U MOTHB MHULIUALIMA — JI0
KOHIIa, KOHEYHO, HEBO3MOXXHO ommcaTb. B TBopuecTBe HabokoBa sHurmMa-
TUYHOCTb, 3aKOJMPOBAHHOCTh M MAPOJUS CKPBIBAIOT HEUTO HJEAJIbHOE, HE
MoJIjIexalnee Ha3bIBAaHUI0. DMUTPAHT, KOTOPBIM TOTOB OBLII BEPHYTHCS JIaXKe
yepes ajl, UMeIl 1ake TAKUX TTOMOIIHUKOB KaK BBICIINE CHIIBI (I'Po3a), My3bl
MPOIIIOTO, caTaHa M McUuxonoMIibl. OH MOCBSIIIAETCS B Ty HEBBIPA3UMYIO U
HeorlamaeMyro TailHy, yTo Toil Poccun He BepHyTh, ee Oosbiue HeT. Ero
OTKPBITHE — PABHO TOH 0COOOI CMEPTH, KOTOPAs B MPEJICTABICHHBIX B MY-
3ee HKCIOHATAX KaXKETCs JABM)KEHHEM Ha BOCTOK («KHUTaickas Basza», «BOC-
TOYHBIC TKaHN» 279) — Ha BeuHBII BOCTOK, MTOHMMAaeMBbIli MACOHCTBOM KakK
AJUIETOPHYECKOE TPAHCPALIMOHAIIBHOE OOUTAIIUIIE Ay MAacOHA IOCIE ero
cMepTd. B 3TOM BOCHIpHMSITUM CMEPTH M BOCKPECEHHUSI BHEAPEHBI pa3HbIE
TpaaUIINHY, BOCIIOIHSIONINE M MUTAIOIINE IPYT IPYyra: acCCUPO-BaBUIIOHCKUH
mud o6 Umrap, xoTtopas pasneBaeTcsi MOCTENEHHO, YTOObI MPOHUKHYTH
B IIPEUCIIO/IHION0; eTUIETCKUi MU 00 O3mpuce; TpedyecKkue 3IIEBCUHCKUE

44 Kak oTMedaeT caM paccKa3dMK B CBSI3M C TEKCTOM cBoero reposi LluHimHHaTa
B «[Ipurnammenuu Ha ka3ub». Habokos Bn. Pacckassl, 205.
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MUCTEpUM HMHULIMAIMM, KyabT [MoHMCca, U aHTUYHBIE (DUTYpBI, TEpecTy-

nuBme nopor Amma — Opdelt ' DHeil, U UX CpPeTHEBEKOBBIH IOCTe-
noBartenb, [lante. 3aech He MPOCTO Mapajuielb UK Opoasunii MUQOIOTH-
YeCKUid MOTHB, M eIlle TOTO MEeHee — HCIOJIb30BaHNe MHUGPOB MUCATEIEM

B KAKOM-TO KYJIbTYPOJIOTHYECKOM 3KJIEKTH3ME. 3[1eCh yKa3aHa Tpaaullus
B €€ YMCTOM BHJIe, B BEUHOCTH MOBTOpeHMH. «cTopusi MHUIIMAIIUM UMEET
MpaBoO OCTABJIATh BHe BHUMaHUs McTopuro, motomy uto Tpaauims B cTpo-
T'OM CMBICJIE CIIOBA OMPEEseTCsl KaK nepeaada B TAHOHN, 3HAUUT HE MHCh-
MEHHOMW U He MyOINIHOM hopmenss,

[MonsTus Bo3BpalleHust Ha POJIMHY U CMEPTh CBS3aHBI HE TOJIBKO METa-
tdhopuuecku (Jleta — HeBa), HO METOHUMUYECKU: TOUKON COTTPUKOCHOBEHMS
SIBJISIETCS 3eMJISI, KOTOpas poauia (poarHa) U KOTopasi MPUMET TOJIBKO Mpax
SMUTPAHTA, )KUBOMY XK€ €My HEeT BO3BpaTa.

CUMBOJIBI MACOHCTBA CIYXAT SI3BIKOM MHOCKa3aHus i1 nucatensi. Kak
0 cuMBoJIax KapT Tapo numrer Kaifroa, oHM « ... se présentent comme une
langue mystérieuse, mais au vocabulaire strict et a 1’exigeant syntaxe. Le
consultant en extrait lui-méme, sous forme d’images précises, au sens catalogué,
les éléments qui le concernent. Il suit le discours du Maitre, qui en a adapte son
cas particulier la signification générale. »¥6 Hacnmaxaenue OeCKOHEUHOTO
ITOUCKA CMBICIIOB OCTABJICHO KAXKOMY UYHUTATEIIO.

45 « L’histoire initiatique a le droit d’ignorer 1’Histoire puisque la Tradition se définit, au sens
propre de mot, comme une transmission secréte, donc non écrite ni diffusée. » Jacques TRESCASES.
La symbolique de la mort ou herméneutique de la résurrection. Paris 1983. 57. bnaronapro A. da-
HaHa, KOTOPbIl 00paTII MOE BHUMAHHE HA 3Ty KHUTY.

46 .. «IIpeaCTaBISAIOT COOON TAMHCTBEHHBIN S3bIK, CO CTPOTO OIPEACIICHHOM JIEKCUKOH 1
TpeOOBaTEIBbHBIM CHHTAKCUCOM. TOT, KTO oOpalaercss K HUM, CaM COCTaBIISET U3 HUX Te 3JIe-
MEHTBI, KOTOPBIE €ro KacaroTcs, B popMe roToBbIx 00pa3oB, B opsake kataiora. OH crnexyer
TOMY, 4TO rOBOPUT Macrtep, KOTOPBIH Mpuiaraer, NpucrocadianBaeT ero YacTHbIM ciydaid
K obmmeMy 3HaueHuto». Roger CAILLOIS. Préface. In: Oswald Wirth: Le tarot des imagiers du
moyen age. Paris 1984. 15-16. IlepeBox moit. — JK. X. brnaromapro K. Benkue, koTopsIid
00paTwI MOe BHUMaHHE Ha 3Ty KHUTY.
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